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Art, 2, Artikel 9, § 3, tweede lid, van dezelfde wet wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Elke beslissing waarbij cen bestaansminimum wordt tocgekend,
geweigerd of hurzien, wordt binnen de acht dagen volgend op het
einde van de maand, waarin deze beslissing werd gifnomcn, medege-
deeld aan de Minister tot wiens bevoegdheid het bestaansminimum
behoort, aangetekend of tegen ontvangstbewijs, op de wijze die door de
Koning wordt bepaald. » ,

Ast. 3. Artikel 10, § 1, tweede lid, vandezelfde wet wordt vervangen
door de volgende bepaling : .

« Wanneer het beroep wordt ingesteld door de Minister of. zijn
afgevaardigde, is het gericht:

< - hetzij tegen het openbaar contram voor maatschappelijk welzijn en

tegen de betrokkene;

- hetzij tegen het openbaar contram voor maatschappelijk welzijn,
waarbij de betrokkene in de zaak wondt geroepen. »

Art. 4. Ecn artikel 22 bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd :

« Het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn verstrekt het
Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondlwid en Leetmiliey, binnen
de termijn opgelegd door de Minister tot wiens bevoegdheid het
testaansminimum behoort, alle gegevens die nodig zijn voor het
opmaken van statisticken betreffende de evelutie van de toepassing
van deze wet. »

De Koning kan de aard van deze gegevens evenals de wijze van

mededeling ervan bepalen. »
Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1997.

Art. 6. Onze Minister van Voiksgezondheid en Onze Staatssecretaris
voor Maatschappelijke Integratie zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 december 1996.

. ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA

De Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratic,
1. PEETERS

Art. 2, Larticle 9, § 3, alinda 2, de o mdme toi est remplacé par la
disposition suivante :

« Toute décision d’octroi de refus ou de révision du minimum de
moyens d’existence est communiquée dans les huit jours suivant la fin
dumois au cours duquel cette décision a été prise, au Ministre quia le
minimum de moyens d’existence dans ces attributions, sous pli
recommandé ou contre accusé de réception, selon los modalités
détermindes par, le Roi. »

Art. 3. Larticle 10, § 1, alinda 2, de Ja méme loi, est remplacé par la
disposition suivante:

« Lorsque le recours cst formé par le Ministre ou par son délégud, il
est divigd:

- s0it contre Je centre public d'aide sociale et contre Vintéresse;

- soit contre le centre public d'aide sociale avec appel 4 la cause de
Fintéressé. »

Art. 4. Un article 22 bis, rédigé comume suit, est inséré dans la méme
loi :

« Le centre public d'aide sociale fournit au Ministere des Affaires
sociales. de la Sant¢ publique et de VEnvironnement dans le délai requis
par le Ministre qui a le minimum de moyens d’existence dans ces
attributions, toutes -les donndes nécessaires en vue d’établir des
statistiques relatives & Iévolution de Papplication de 1a présente loi. »

Le Roi peut déterminer la nature et les modalités de communication
de ces donnégs. »
Art. 5. Le présent arrdté entre en vigueur e 17 janvier 1997,

Art. 6. Notre Ministre de la Sant¢ publique et Notre Secrétaire d’Etat
a Fintégration sociale sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de
Fexéeution du présent arrété,

Donné A Bruxelles, le 12 décembre 1996.

ALBERT

Par le Roi ¢
Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA
Le Seerdlaire d’Etat 3 YiIntégration sociale,
J. PEETERS

N. 96 — 2816 IC ~ 96722729}
12 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 5 maart 1990 betreffende de tegemoetko-
ming voor hulp aan bejaarden
ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierra wezen zullen, Onze Greet.

Gelet op de wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomin-
gen aan gehandicapten, inzonderheid op artikel 6,81 en 83, gewijzigd
bij de wet van 22 december 1989; .

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 1990 betreffende de
tegemoetkoming voor hulp aan bejaarden,inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het advies van de Nationale Hage Raad voor gehandicap-
ten, gegeven op 8§ oktober 1996 ;

Gelet op het advies van de Iaspecteur van Financigén, gegeven op
20 oktober 1996;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
3 december 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdincerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 84, eerste lid, 2°, ingevoegd bij
de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de spoedeisendheid gemotiveerd door het feit dat

1° het federaal regeerakkoord voorziet uitdrukkelijk dat de levens-
standaard van de gerechtigden op de laagste sociale uitkeringen zal
behouden blijven, en zelfs zal verbeterd worden;

2° het koninklijk besluit op 1 juli 1997 invoege treedt en dat cen
termijn van meer dan zeven maanden nodig is om de informatica
programma’s aan tc passen;

Geiet op het advies van de Raad van State, gegeven op 19 novem-
ber 1996;

F. 96 — 2816 - 1€ = 96/22729]
12 DECEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant l'arrété royal
du 5 mars 1990 relatif & l'allocation pour I'aide aux personnes
agées :
ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir. Salut.

Vu la loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux handicapes,
notamment Iarticle 6, §1 et §3, modifi¢ par la loi du 22 ddcembre 1989;

Vu Farrété roval du 5 mars 1990 relatif a Vallocation pour Vaide aux
personnes &gdes notamment Yarticke 3;

Vu tavis du Conseil supéricur national des handicapds, donngé le
8 octobre 1996,

Vu lavis de Finspecteur des Finances, donnd fe 20 octobre 1996;

Vu Faccord de Notre Ministre du Budget, dornd Je 3 décembre 1996;

Vi les lais sur le Conseil d'Etat, coordonnées e 12 janvier 1973,
notamment T'article 84, alinéa 1'%, 2°, ins¢ré par la loi du 4 avtit 1996;

Vu l'urgence motivée par le fait que: :

1¢ Vaccord du Gouvernement fédéral prévoit explicitement que le
niveau de vie des bénéficiaires des allocations sociales los plus basses
sera préserve, voire ameliord; )

2° Tarrétd roval entre en vigueur le 1% juillet 1997 ct qu'il est
nécessaire de disposer d'un délai de plus de 7 mais pour adapter tes
programmes informatiques; .

Vu Vavis du Conseil d’Etat, donné v 19 novembre 1996;
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Op de voordracht van Onze Minister van Vol_ksgezond!mid en Onze |
Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten ep besluiten Wij :

Artikel 1. Artiket 3 van het koninklijk beshiit van 5 maart 1990
betreffende de tegemoctkoming voor hulp aan bejaarden. wordt ver-
vangen door de volgende bepaling

« Art. 3. Het bedrag van.-de tegemoetkoming voor hulp aan
bejaarden, beoogd in attikel 6,83 van de wet, varieert in functie van de
sraad van zelfredzaamheid enis gelijk aan 92,913 F,, 112.967 F, 133.013

of 163.390 E, naargelang de gehandicapte behoort tot de categorie L, 11,
11 of V. .

De zelfredzaambeid wordt gemeten aan de hand van de handleiding
voor de evaluatie van de graad van zelfredzaamheid, gevoegd bij het
ministericel besluit van 30 juli 1987 tot vaststelling van de categorieén
en van de handleiding voor de evaluatie van de- graad van zelfred-

_zaamheid met het 00g op het onderzoek naar het recht op de
integratictegemoctkoming,

De categorieén worden als volgt bepaald :

a) tot de categorie | behoort de gehandicapte wiens graad van
zelfredzaamheid op 9 tot 11 punten wordt vastgesteld;

b) tot de categorie I .behoort de gehandicapte wiens graad van
zelfredzaamheid op 12 tot 14 punten wordt vastgesteld;

c) .tot de categorie I behoort de gehandicapte wiens graad van
zelfredzaamheid op 15 tot 16 punten wotdt vastgesteld; .

d) tot de categorie IV behoort de gehandicapte wiens graad van
zelfrédzaamheid op 17 tot 18 punten wordt vastgesteld. :

De gehandicapte aan wie minder dan 9.punten worden toegekend
kan geen aanspraak maken op een tegemoetkoming voor hulp aan
bejaarden. » :

Art. 2. De bepalingen van artikel 1 van dit besluit worden ambts-
halve toegepast op de personen die op de datum van in werking treden
van dit besluit, een tegemoetkoming voor hulpaan bejaarden genieten,
evenals op de personen wier recht op deze tegemoetkoming nog niet bij
een administratieve of gerechtelijke beslissing is vastgesteld.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1997,

Art. 4. Onze Minister van Volksgezondheid en Onze Staatssecretaris
voor Maatschappelijke Integratie zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 december 1996,
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA
De Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie,
J. PEETERS

. Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et de Notre
Seerélaire d'Evat & UIntégration sociale, et de Favis de Nos Ministres qui
en ont délibéré en Conseil,

Nous avons aredté et arrétons .

Article 1%, Larticle 3 de Farrdté royal du 5 mars 1990 relatif a
I'allocation -pour laide aux personnes dgées ost remplacé par la
disposition suivante : -

« Art. 3. Le montant ded'allocation pour I'aide aux personnes agées,
visé A I'article 6, § 3 de Ja loi, varie en fonction du degré d’autonomie
ot est égal & 92913 K, 112,967 F, 133.015 ¥ ou 163390 F selon que le
handicapé appartient & la catégorie I, 1L [l ou 1V,

Lautonomie est mesurée a Paide du guide pour Vévaluation du
degré d'autonomie, annexé a Farrété ministdriel du 30 juillet 1987 fixant
les catégories et e guide pour évaluation du degré d'autoromic en
vue de I'examen du droit a Uallocation d’intégration.

Les catégories sont définies comme suit:

a) & la catégorie | appartient le handicapé dont le dugré d*autonomie
est fixé de 9 & 11 points ;

b) & la catégorie Il appartivnt le handicap¢ dont le degré d*autonomie
st fix¢ de 124 14 points |

o) A la catégorie [T appartient Ie handicapé dont le degre d’autonomie
est fix¢ de 15 A 16 points ;

d) 4 la catégorie IV appartient le handicapé dont le degré d’autono-
mie est fixé de 17 & 18 points.

Le handicapé qui obtient moins de 9 points ne peut pas prétendre a
une allocation pour aide aux personnes dgées. »

Art. 2. Les dispositions de Varticle 1" du présent arrété sont
appliquées d’office aux personnes qui, 3 la date d’entrée en vigueur du

résent arrété, bénéficient d'une allocation pour Vaide aux personnes
agées, ainsi qu'aux personnes dont le droit a cette allocation wa pas
encore été fixé par une décision administrative ou judiciaire.

Art. 3. Le présent arrdté entre en vigueur le 1 juillet 1997.

Art. 4. Notre Ministre de la Santé publique et Notre Secrétaire d’Etat
a Vintégration sociale sont chargds, chacun en ce qui le concerne. de
I'exécution du présent arrdte.

Donné a.Bruxelles, le 12 décembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique,

M. COLLA
Le Secrétaire d’Etat a Intégration sociale,
J. PEETERS

N. 96 — 2817 C =~ 96722701}

16 DECEMBER 1996, — Koninklijk besluit houdende vastlegging,
voor het jaar 1997, van het globaal budget van de financiéle
middelen voor de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, 12° van-de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

ALBERT I1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor gences-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdincerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 69, § 4;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
renceskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 21 oktober 1996;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor zickte- en
mvaliditeitsverzekering, witgebracht op 21 oktober 1996;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op

4 november 1996;

F. 96 — 2817 {C - 96/22761}

16 DECEMBRE 1996. — Arrété royal fixant pour l'année 1997, le
budget global des moyens financiers pour les prestations visées &
Yarticle 34, 12° de la loi relative & I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.
Vu la loi relative & lassurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnge le 14 juillet 1994, notamment l'article 69, § 4;

Vit 'avis du Comité de Passurance soins de santé de VInstitut
national d’assurance maladie-invalicité, émis le 21 octobre 1996;

Vu I'avis du Conseil général de Vassurance soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, émis le 21 octobre 1996;

Vu F'avis de VInspection des Finances, domné le 4 novembre 1996;



